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II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 942/2013 

af 1. oktober 2013 

om forbud mod fiskeri efter kuller i område IIIa og EU-farvande i underafsnit 22-32 fra fartøjer, der 
fører nederlandsk flag 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 
20. november 2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med 
henblik på at sikre overholdelse af reglerne i den fælles fiskeri­
politik ( 1 ), særlig artikel 36, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ved Rådets forordning (EU) nr. 40/2013 af 21. januar 
2013 om fastsættelse for 2013 af fiskerimuligheder i EU- 
farvande og for EU-fartøjer i visse andre farvande for 
visse fiskebestande og grupper af fiskebestande, der er 
omfattet af internationale forhandlinger eller aftaler ( 2 ), 
fastsættes der kvoter for 2013. 

(2) Ifølge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, har 
fiskeriet efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til 
denne forordning, fra fartøjer, der fører den i samme 
bilag omhandlede medlemsstats flag eller er registreret i 
den pågældende medlemsstat, nået et sådant omfang, at 
den kvote, der er tildelt for 2013, er opbrugt. 

(3) Derfor bør fiskeri efter den pågældende bestand 
forbydes — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Opbrugt kvote 

Den fiskekvote, som for 2013 er tildelt den medlemsstat, der er 
omhandlet i bilaget til denne forordning, for den i samme bilag 
omhandlede bestand, anses for at være opbrugt fra den dato, 
der er fastsat i det pågældende bilag. 

Artikel 2 

Forbud 

Fiskeri efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til denne 
forordning, fra fartøjer, der fører den i samme bilag omhand­
lede medlemsstats flag eller er registreret i denne medlemsstat, 
er forbudt fra den dato, der er fastsat i det pågældende bilag. 
Det er navnlig forbudt at opbevare om bord, omlade og lande 
fisk af denne bestand fanget af de pågældende fartøjer efter den 
pågældende dato. 

Artikel 3 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i 
Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 1. oktober 2013. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Lowri EVANS 
Generaldirektør for maritime anliggender og fiskeri
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BILAG 

Nr. 50/TQ40 

Medlemsstat Nederlandene 

Bestand HAD/3A/BCD 

Art Kuller (Melanogrammus aeglefinus) 

Område IIIa og EU-farvande i underafsnit 22-32 

Dato 16.9.2013
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 943/2013 

af 1. oktober 2013 

om 203. ændring af Rådets forordning (EF) nr. 881/2002 om indførelse af visse specifikke 
restriktive foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til Al-Qaida- 

organisationen 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 881/2002 af 
27. maj 2002 om indførelse af visse specifikke restriktive 
foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknyt­
ning til Al-Qaida-organisationen ( 1 ), særlig artikel 7, stk. 1, litra 
a), og artikel 7a, stk. 5, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 indeholder en 
liste over de personer, grupper og enheder, der ifølge 
forordningen er omfattet af indefrysningen af penge­
midler og økonomiske ressourcer. 

(2) Sanktionskomitéen under FN’s Sikkerhedsråd besluttede 
den 19. september 2013 at fjerne en fysisk person fra 
listen over de personer, grupper og enheder, over for 
hvem indefrysningen af pengemidler og økonomiske 
ressourcer skal gælde. 

(3) Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 bør derfor ajour­
føres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 ændres som angivet i 
bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i 
Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 1. oktober 2013. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Chef for Tjenesten for Udenrigspolitiske Instrumenter
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BILAG 

Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 ændres således: 

Følgende punkt under overskriften "Fysiske personer" udgår: 

"Fahd Mohammed Ahmed Al-Quso (alias a) Fahd al-Quso, b) Fahd Mohammed Ahmen Al-Quso, c) Abu Huthaifah, 
d) Abu Huthaifah al-Yemeni, e) Abu Huthaifah al-Adani, f) Abu al-Bara, g) Abu Huthayfah al- Adani, h) Fahd 
Mohammed Ahmed al-Awlaqi, i) Huthaifah al-Yemeni j) Abu Huthaifah al-Abu al-Bara, k) Fahd Mohammed Ahmad 
al-Kuss). Adresse: Yemen. Fødselsdato: 12.11.1974. Fødested: Aden, Yemen. Nationalitet: yemenitisk. Andre oplys­
ninger: Angiveligt død den 6. maj 2012 i Yemen. Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 7.12.2010".
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 944/2013 

af 2. oktober 2013 

om ændring, med henblik på tilpasning til den tekniske og videnskabelige udvikling, af Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1272/2008 om klassificering, mærkning og emballering 

af stoffer og blandinger 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 1272/2008 af 16. december 2008 om klassificering, 
mærkning og emballering af stoffer og blandinger og om 
ændring og ophævelse af direktiv 67/548/EØF og 1999/45/EF 
og om ændring af forordning (EF) nr. 1907/2006 ( 1 ), særlig 
artikel 37, stk. 5, og artikel 53, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Hvad angår sikkerhedssætning P210 i bilag IV, del 1, 
tabel 6.2, i forordning (EF) nr. 1272/2008, medførte 5. 
revision af FN’s globale harmoniserede system for klas­
sificering og mærkning af stoffer og blandinger (herefter 
»GHS«) ændringer, som kun delvist blev taget i betragt­
ning i Kommissionens forordning (EU) nr. 487/2013 ( 2 ). 
Af konsekvenshensyn er det nødvendigt, at der er fuld 
overensstemmelse mellem GHS og forordning (EF) nr. 
1272/2008. 

(2) Bilag VI, del 3, til forordning (EF) nr. 1272/2008 
indeholder to lister over harmoniseret klassificering og 
mærkning af farlige stoffer. Tabel 3.1 indeholder en 
liste over harmoniseret klassificering og mærkning af 
farlige stoffer baseret på de kriterier, der er anført i 
bilag I, del 2-5, til forordning (EF) nr. 1272/2008. 
Tabel 3.2 indeholder en liste over harmoniseret klassifi­
cering og mærkning af farlige stoffer baseret på de krite­
rier, der er anført i bilag VI til Rådets direktiv 
67/548/EØF af 27. juni 1967 om tilnærmelse af lovgiv­
ning om klassificering, emballering og etikettering af 
farlige stoffer ( 3 ). Der er behov for, at disse to lister 
ændres, så de medtager opdaterede klassificeringer for 
stoffer, der allerede er omfattet af harmoniseret klassifi­
cering, og så de medtager nye harmoniserede klassifice­
ringer. 

(3) Udvalget for Risikovurdering (RAC) under Det Europæ­
iske Kemikalieagentur (ECHA) har afgivet udtalelser om 
forslag vedrørende harmoniseret klassificering og mærk­
ning af stoffer, som var blevet indgivet til ECHA i medfør 

af artikel 37 i forordning (EF) nr. 1272/2008. På 
baggrund af disse udtalelser samt kommentarer fra rele­
vante interesseparter er det hensigtsmæssigt at ændre 
bilag VI til forordning (EF) nr. 1272/2008 for at harmo­
nisere klassificeringen og mærkningen af visse stoffer. 

(4) De harmoniserede klassificeringer, der er anført i bilag VI, 
del 3, til forordning (EF) nr. 1272/2008, som ændret ved 
denne forordning, bør ikke finde anvendelse omgående, 
idet virksomhederne har behov for en vis frist for at 
kunne tilpasse mærkningen og emballeringen af stoffer 
og blandinger til de nye klassificeringer samt sælge bestå­
ende lagerbeholdninger. Virksomhederne har desuden 
behov for en vis frist for at kunne overholde de regi­
streringsforpligtelser, der følger af de nye harmoniserede 
klassificeringer for stoffer, der er klassificeret som kræft­
fremkaldende, mutagene eller reproduktionstoksiske i 
kategori 1A og 1B (tabel 3.1) og kategori 1 og 2 (tabel 
3.2), eller som meget giftige for vandlevende organismer, 
og som kan forårsage langtidsvirkninger i vandmiljøet, 
navnlig dem, der er omhandlet i artikel 23 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 
af 18. december 2006 om registrering, vurdering og 
godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier 
(REACH), om oprettelse af et europæisk kemikalieagentur 
og om ændring af direktiv 1999/45/EF og ophævelse af 
Rådets forordning (EØF) nr. 793/93, Kommissionens 
forordning (EF) nr. 1488/94, Rådets direktiv 76/769/EØF 
samt Kommissionens direktiv 91/155/EØF, 93/67/EØF, 
93/105/EF og 2000/21/EF ( 4 ). 

(5) Hvad angår stoffet »pitch, coal tar, high-temp.« (EF-nr.: 
266-028-2), har virksomhederne behov for en længere 
frist for at kunne overholde de forpligtelser, der følger af 
de nye harmoniserede klassificeringer for stoffer, som er 
klassificeret som meget giftige for vandlevende organis­
mer, og som kan forårsage langtidsvirkninger i vandmil­
jøet, navnlig forpligtelserne i artikel 3 og bilag III i 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/68/EF af 
24. september 2008 om indlandstransport af farligt 
gods ( 5 ). Der bør derfor fastsættes en længere overgangs­
periode, før den harmoniserede klassificering skal anven­
des. 

(6) Hvad angår stoffet »gallium arsenide« (EF-nr.: 215-114-8) 
er Udvalget for Risikovurdering i øjeblikket ved at
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udarbejde en ny udtalelse om fareklassen »reproduktions­
toksisk«. Derfor bør denne fareklasse ikke optages i bilag 
VI til forordning (EF) nr. 1272/2008, før nævnte udta­
lelse er udarbejdet. 

(7) Med hensyn til stoffet »polyhexamethylene biguanide 
hydrochloride« (CAS-nr. 27083-27-8 eller 32289-58-0) 
foreligger der nu nye videnskabelige oplysninger for fare­
klassen »akut toksicitet (indånding)« som antyder, at klas­
sificering i denne fareklasse som anbefalet i Udvalget for 
Risikovurderings udtalelse, der bygger på oplysninger af 
ældre dato, muligvis ikke er hensigtsmæssig. Derfor bør 
denne fareklasse ikke optages i bilag VI til forordning (EF) 
nr. 1272/2008, før Udvalget for Risikovurdering har haft 
lejlighed til at afgive en udtalelse om de nye oplysninger, 
hvorimod alle øvrige fareklasser, der er omfattet af udval­
gets tidligere udtalelse, bør medtages. 

(8) I overensstemmelse med overgangsbestemmelserne i 
forordning (EF) nr. 1272/2008, som tillader indførelse 
af de nye bestemmelser på et tidligere tidspunkt på 
frivillig basis, skal leverandørerne have mulighed for at 
anvende de harmoniserede klassificeringer i bilag VI, del 
3, til forordning (EF) nr. 1272/2008, som ændret ved 
denne forordning, samt for at tilpasse mærkningen og 
emballeringen, ligeledes på frivillig basis, inden de 
datoer, hvor de harmoniserede klassificeringer bliver obli­
gatoriske. 

(9) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved 
artikel 133 i forordning (EF) nr. 1907/2006 — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

I forordning (EF) nr. 1272/2008 foretages følgende ændringer: 

1) Bilag IV ændres som angivet i bilag I til denne forordning: 

2) Bilag VI, del 3, ændres således: 

a) Tabel 3.1 ændres således: 

i) De indgange i bilag VI til forordning (EF) nr. 
1272/2008, som svarer til indgangene i bilag II til 
denne forordning, erstattes af indgangene i bilag II 
til denne forordning 

ii) Indgangene i bilag III til denne forordning indføjes i 
overensstemmelse med den rækkefølge, hvori indgan­
gene er opført i tabel 3.1. 

b) Tabel 3.2 ændres således: 

i) De indgange i bilag VI til forordning (EF) nr. 
1272/2008, som svarer til indgangene i bilag IV til 
denne forordning, erstattes af indgangene i bilag IV til 
denne forordning 

ii) Indgangene i bilag V til denne forordning indføjes i 
overensstemmelse med den rækkefølge, hvori indgan­
gene er opført i tabel 3.2. 

Artikel 2 

1. Uanset artikel 3, stk. 2, kan stoffer og blandinger før 
henholdsvis den 1. december 2014 og den 1. juni 2015 klas­
sificeres, mærkes og emballeres i overensstemmelse med forord­
ning (EF) nr. 1272/2008 som ændret ved denne forordning. 

2. Uanset artikel 3, stk. 2, behøver stoffer, som er klassifice­
ret, mærket og emballeret i overensstemmelse med forordning 
(EF) nr. 1272/2008 og som er markedsført inden den 
1. december 2014, ikke at mærkes om og emballeres om i 
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1272/2008, som 
ændret ved denne forordning, før den 1. december 2016. 

3. Uanset artikel 3, stk. 2, behøver blandinger, som er klas­
sificeret, mærket og emballeret i overensstemmelse med Europa- 
Parlamentets og Rådets direktiv 1999/45/EF ( 1 ) eller forordning 
(EF) nr. 1272/2008 og som er markedsført inden den 1. juni 
2015, ikke at mærkes om og emballeres om i overensstemmelse 
med forordning (EF) nr. 1272/2008, som ændret ved denne 
forordning, før den 1. juni 2017. 

4. Uanset artikel 3, stk. 3, kan de harmoniserede klassifice­
ringer i bilag VI, del 3, i forordning (EF) nr. 1272/2008, som 
ændret ved denne forordning, finde anvendelse før de datoer, 
som er omhandlet i artikel 3, stk. 3. 

Artikel 3 

1. Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter 
offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

2. Artikel 1, stk. 1, finder anvendelse for stoffer fra den 
1. december 2014 og for blandinger fra den 1. juni 2015.
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3. Artikel 1, stk. 2, finder anvendelse fra den 1. januar 2015 for alle indgange med undtagelse af 
indgangen »pitch, coal tar, high-temp.;« (EF-nr. 266-028-2), for hvilken artikel 1 finder anvendelse fra 
den 1. april 2016. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 2. oktober 2013. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG I 

Kode P210 i bilag IV, del 1, tabel 6.2, i forordning (EF) nr. 1272/2008 affattes således: 

»P210 Holdes væk fra varme, varme 
overflader, gnister, åben ild 
og andre antændelseskilder. 
Rygning forbudt. 

Eksplosiver (punkt 2.1) Gruppe 1.1, 
1.2, 1.3, 1.4, 

1.5 

Brandfarlige gasser (punkt 2.2) 1, 2 

Aerosoler (punkt 2.3) 1, 2, 3 

Brandfarlige væsker (punkt 
2.6) 

1, 2, 3 

Brandfarlige faste stoffer 
(punkt 2.7) 

1, 2 

Selvreaktive stoffer og blan­
dinger (punkt 2.8) 

Typer A, B, C, 
D, E, F 

Pyrofore væsker (punkt 2.9) 1 

Pyrofore faste stoffer (punkt 
2.10) 

1 

Brandnærende væsker (punkt 
2.13) 

1, 2, 3 

Brandnærende faste stoffer 
(punkt 2.14) 

1, 2, 3 

Organiske peroxider (punkt 
2.15) 

Typer A, B, C, 
D, E, F«
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BILAG II 

Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. 

Klassificering Mærkning 
Specifikke koncentra­

tionsgrænser, 
M-faktorer 

Noter 
Fareklasse- og 

kategorikode(r) 
Faresæt- 

ningskode(r) 

Piktogram-, 
signalordsko­

de(r) 

Faresætningsko­
de(r) 

Suppl. fare­
sætningsko­

de(r) 

015-004-00-8 aluminium phosphide 244-088-0 20859-73-8 Water-react. 1 H260 GHS02 H260 EUH029 M = 100 
Acute Tox. 2 H300 GHS06 H300 EUH032 
Acute Tox. 3 H311 GHS09 H311 
Acute Tox. 1 H330 Dgr H330 
Aquatic Acute 1 H400 H400 

015-005-00-3 magnesium phosphide; 
trimagnesium diphosphide 

235-023-7 12057-74-8 Water-react. 1 H260 GHS02 H260 EUH029 M = 100 
Acute Tox. 2 H300 GHS06 H300 EUH032 
Acute Tox. 3 H311 GHS09 H311 
Acute Tox. 1 H330 Dgr H330 
Aquatic Acute 1 H400 H400 

015-123-00-5 fenamiphos (ISO); 
ethyl-4-methylthio-m-tolyl isopropyl 
phosphoramidate 

244-848-1 22224-92-6 Acute Tox. 2 H300 GHS06 H300 M = 100 
M = 100 Acute Tox. 2 H310 GHS09 H310 

Acute Tox. 2 H330 Dgr H330 
Eye Irrit. 2 H319 H319 
Aquatic Acute 1 H400 
Aquatic Chronic 1 H410 H410 

030-012-00-1 aluminium-magnesium-zinc-carbonate- 
hydroxide 

423-570-6 169314-88-9 Aquatic Chronic 4 H413 H413 

602-006-00-4 chloroform; 
trichloromethane 

200-663-8 67-66-3 Carc. 2 H351 GHS06 H351 
Repr. 2 H361d GHS08 H361d 
Acute Tox. 3 H331 Dgr H331 
Acute Tox. 4 H302 H302 
STOT RE 1 H372 H372 
Eye Irrit. 2 H319 H319 
Skin Irrit. 2 H315 H315 

603-097-00-3 1,1,1-nitrilotripropan-2-ol; 
triisopropanolamine 

204-528-4 122-20-3 Eye Irrit. 2 H319 GHS07 
Wng 

H319

D
A 

3.10.2013 
D

en Europæ
iske U

nions Tidende 
L 261/9



Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. 

Klassificering Mærkning 
Specifikke koncentra­

tionsgrænser, 
M-faktorer 

Noter 
Fareklasse- og 

kategorikode(r) 
Faresæt- 

ningskode(r) 

Piktogram-, 
signalordsko­

de(r) 

Faresætningsko­
de(r) 

Suppl. fare­
sætningsko­

de(r) 

605-008-00-3 acrolein; 
prop-2-enal; 
acrylaldehyde 

203-453-4 107-02-8 Flam. Liq. 2 H225 GHS02 H225 EUH071 Skin Corr. 1; 
H314: C ≥ 0,1 % 

D 
Acute Tox. 1 H330 GHS06 H330 
Acute Tox. 2 H300 GHS05 H300 
Acute Tox. 3 H311 GHS09 H311 
Skin Corr. 1 H314 Dgr H314 
Aquatic Acute 1 H400 M = 100 
Aquatic Chronic 1 H410 H410 M = 1 

607-023-00-0 vinyl acetate 203-545-4 108-05-4 Flam. Liq. 2 H225 GHS02 H225 D 
Carc. 2 H351 GHS08 H351 
Acute Tox. 4 H332 GHS07 H332 
STOT SE 3 H335 Dgr H335 

607-613-00-8 reaction mass of: 
succinic acid 
monopersuccinic acid 
dipersuccinic acid 
monomethyl ester of succinic acid 
monomethyl ester of persuccinic acid 
dimethyl succinate glutaric acid 
monoperglutaric acid 
diperglutaric acid 
monomethyl ester of glutaric acid 
monomethyl ester of perglutaric acid 
dimethyl glutarate adipic acid 
monoperadipic acid 
diperadipic acid 
monomethyl ester of adipic acid 
monomethyl ester of peradipic acid 
dimethyl adipate 
hydrogen peroxide 
methanol 
water 

432-790-1 Acute Tox. 4* H332 GHS07 H332 
Acute Tox. 4* H312 GHS05 H312 
Acute Tox. 4* H302 GHS08 H302 
Skin Corr. 1B H314 Dgr H314 
STOT SE 2 H371 (øjne) H371 (øjne) 

609-003-00-7 nitrobenzene 202-716-0 98-95-3 Carc. 2. H351 GHS06 H351 
Repr. 1B H360F GHS08 H360F 
Acute Tox. 3 H301 Dgr H301 
Acute Tox. 3 H331 H331 
Acute Tox. 3 H311 H311 
STOT RE 1 H372 (blod) H372 (blod) 
Aquatic Chronic 3 H412 H412
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Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. 

Klassificering Mærkning 
Specifikke koncentra­

tionsgrænser, 
M-faktorer 

Noter 
Fareklasse- og 

kategorikode(r) 
Faresæt- 

ningskode(r) 

Piktogram-, 
signalordsko­

de(r) 

Faresætningsko­
de(r) 

Suppl. fare­
sætningsko­

de(r) 

612-120-00-6 aclonifen (ISO); 
2-chloro-6-nitro-3-phenoxyaniline 

277-704-1 74070-46-5 Carc. 2 H351 GHS08 H351 M = 100 
M = 10 Skin Sens. 1A H317 GHS07 H317 

Aquatic Acute 1 H400 GHS09 

Aquatic Chronic 1 H410 Wng H410 

613-175-00-9 epoxiconazole (ISO); 
(2RS,3SR)-3-(2-chlorophenyl)-2-(4- 
fluorophenyl)-[( 1H-1,2,4-triazol-1- 
yl)methyl]oxirane 

406-850-2 133855-98-8 Carc. 2 H351 GHS08 H351 

Repr. 1B H360Df GHS09 H360Df 

Aquatic Chronic 2 H411 Dgr H411 

616-200-00-1 reaction mass of N,N-ethane-1,2-diyl­
bis(hexanamide) and 12-hydroxy-N-[2- 
[(1-oxyhexyl)amino]ethyl]octadecana­
mide and N,N'-ethane-1,2-diylbis(12- 
hydroxyoctadecan amide) 

432-430-3 Aquatic Chronic 4 H413 H413 

648-055-00-5 pitch, coal tar, high-temp.; 
[The residue from the distillation of 
high temperature coal tar. A black solid 
with an approximate softening point 
from 30 °C to 180 °C (86 °F to 356 °F). 
Composed primarily of a complex 
mixture of three or more membered 
condensed ring aromatic hydrocar­
bons.] 

266-028-2 65996-93-2 Carc. 1A H350 GHS08 H350 M = 1000 
M = 1000 Muta. 1B H340 GHS09 H340 

Repr. 1B H360FD Dgr H360FD 

Aquatic Acute 1 H400 

Aquatic Chronic 1 H410 H410 

649-330-00-2 naphtha (petroleum), hydrodesulphu­
rized heavy; 
Low boiling point hydrogen treated 
naphtha; 
[A complex combination of hydrocar­
bons obtained from a catalytic hydro­
desulfurization process. It consists of 
hydrocarbons having carbon numbers 
predominantly in the range of C7 
through C12 and boiling in the range 
of approximately 90 °C to 230 °C 
(194 °F to 446 °F).] 

265-185-4 64742-82-1 Carc. 1B H350 GHS08 H350 P 

Muta. 1B H340 Dgr H340 

STOT RE 1 H372 (central­
nervesystem) 

H372 (central­
nervesystem) 

Asp. Tox. 1 H304 H304
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Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. 

Klassificering Mærkning 
Specifikke koncentra­

tionsgrænser, 
M-faktorer 

Noter 
Fareklasse- og 

kategorikode(r) 
Faresæt- 

ningskode(r) 

Piktogram-, 
signalordsko­

de(r) 

Faresætningsko­
de(r) 

Suppl. fare­
sætningsko­

de(r) 

649-345-00-4 stoddard solvent; 
Low boiling point naphtha — 
unspecified; 
[A colourless, refined petroleum distil­
late that is free from rancid or objec­
tionable odours and that boils in a 
range of approximately 148,8 °C to 
204,4 °C (300 °F to 400 °F).] 

232-489-3 8052-41-3 Carc. 1B H350 GHS08 H350 P 

Muta. 1B H340 Dgr H340 
STOT RE 1 H372 (central­

nervesystem) 
H372 (central­
nervesystem) 

Asp. Tox. 1 H304 H304 

649-405-00-X solvent naphtha (petroleum), medium 
aliph.; 
Straight run kerosine; 
[A complex combination of hydrocar­
bons obtained from the distillation of 
crude oil or natural gasoline. It consists 
predominantly of saturated hydrocar­
bons having carbon numbers 
predominantly in the range of C9 
through C12 and boiling in the range 
of approximately 140 °C to 220 °C 
(284 °F to 428 °F).] 

265-191-7 64742-88-7 STOT RE 1 H372 (central­
nerve-system) 

GHS08 H372 (central­
nerve-system) 

Asp. Tox. 1 H304 Dgr H304
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BILAG III 

Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. 

Klassificering Mærkning 
Specifikke 

koncentrations­
grænser, 

M-faktorer 

Noter 
Fareklasse- og 

kategorikode(r) Faresætningskode(r) 
Piktogram-, 

signalordsko­
de(r) 

Faresætningskode(r) 

Suppl. 
faresæt­
ningsko­

de(r) 

031-001-00-4 gallium arsenide 215-114-8 1303-00-0 Carc. 1B H350 GHS08 H350 
STOT RE 1 H372 (luftvejs­

systemet og det 
hæmatopoietiske 
system) 

Dgr H372 (luftvejs­
systemet og det 
hæmatopoietiske 
system) 

050-025-00-6 trichloromethylstannane 213-608-8 993-16-8 Repr. 2 H361d GHS08 
Wng 

H361d 

050-026-00-1 2-ethylhexyl 10-ethyl-4-[[2-[(2- 
ethylhexyl)oxy]-2-oxoethyl]thio]- 
4-methyl-7-oxo-8-oxa-3,5-dithia- 
4-stannatetradecanoate 

260-828-5 57583-34-3 Repr. 2 H361d GHS08 
Wng 

H361d 

050-027-00-7 2-ethylhexyl 10-ethyl-4,4-dioc­
tyl-7-oxo-8-oxa-3,5-dithia-4- 
stannatetradecanoate 

239-622-4 15571-58-1 Repr. 1B H360D GHS08 
Dgr 

H360D 

601-087-00-3 2,4,4-trimethylpentene 246-690-9 25167-70-8 Flam. Liq. 2 H225 GHS02 H225 D 
Asp. Tox. 1 H304 GHS07 H304 
STOT SE 3 H336 GHS08 

Dgr 
H336 

606-145-00-1 sulcotrione (ISO); 
2-[2-chloro-4-(methylsulfo­
nyl)benzoyl]cyclohexane-1,3- 
dione 

99105-77-8 Repr. 2 H361d GHS08 H361d M = 1 
M = 10 STOT RE 2 H373 (nyrer) GHS07 H373 (nyrer) 

Skin Sens. 1A H317 GHS09 H317 
Aquatic Acute 1 H400 Wng 
Aquatic Chronic 1 H410 H410 

607-699-00-7 bifenthrin (ISO); 
(2-methylbiphenyl-3-yl)methyl 
rel-(1R,3R)-3-[(1Z)-2-chloro- 
3,3,3-trifluoroprop-1-en-1-yl]- 
2,2-dimethylcyclopropanecarbo­
xylate 

82657-04-3 Carc. 2 H351 GHS06 H351 M = 10 000 
M = 100 000 Acute Tox. 3 H331 GHS08 H331 

Acute Tox. 2 H300 GHS09 H300 
STOT RE 1 H372 (nervesystem) Dgr H372 (nervesystem) 
Skin Sens. 1B H317 H317 
Aquatic Acute 1 H400 
Aquatic Chronic 1 H410 H410
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Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. 

Klassificering Mærkning 
Specifikke 

koncentrations­
grænser, 

M-faktorer 

Noter 
Fareklasse- og 

kategorikode(r) Faresætningskode(r) 
Piktogram-, 

signalordsko­
de(r) 

Faresætningskode(r) 

Suppl. 
faresæt­
ningsko­

de(r) 

607-700-00-0 indoxacarb (ISO); 
methyl (4aS)-7-chloro-2-{(met­
hoxycarbonyl)[4-(trifluorometho­
xy)phenyl]carbamoyl}-2,5-dihy­
droindeno[1,2-e][1,3,4]oxadia­
zine-4a(3H)-carboxylate [1] 

173584-44-6 [1] Acute Tox. 3 H301 GHS06 H301 M = 1 
M = 1 Acute Tox. 4 H332 GHS08 H332 

STOT RE 1 H372 (blod, nervesy­
stem, hjerte) 

GHS09 H372 (blod, nervesy­
stem, hjerte) 

Skin Sens. 1B H317 Dgr H317 
Aquatic Acute 1 H400 
Aquatic Chronic 1 H410 H410 

reaction mass of (S)- Indoxacarb 
and (R)- Indoxacarb 75:25; 
methyl 7-chloro-2-{(methoxycar­
bonyl)[4-(trifluoromethoxy)phe­
nyl]carbamoyl}-2,5-dihydroinde­
no[1,2-e][1,3,4]oxadiazine- 
4a(3H)-carboxylate [2] 

144171-61-9 [2] 

607-702-00-1 dihexyl phthalate 201-559-5 84-75-3 Repr. 1B H360FD GHS08 
Dgr 

H360FD 

607-703-00-7 ammoniumpentadeca- 
fluorooctanoate 

223-320-4 3825-26-1 Carc. 2 H351 GHS08 H351 
Repr. 1B H360D GHS07 H360D 
Lact. H362 GHS05 H362 
Acute Tox. 4 H332 Dgr H332 
Acute Tox. 4 H302 H302 
STOT RE 1 H372 (lever) H372 (lever) 
Eye Dam.1 H318 H318 

607-704-00-2 perfluorooctanoic acid 206-397-9 335-67-1 Carc. 2 H351 GHS08 H351 
Repr. 1B H360D GHS07 H360D 
Lact. H362 GHS05 H362 
Acute Tox. 4 H332 Dgr H332 
Acute Tox. 4 H302 H302 
STOT RE 1 H372 (lever) H372 (lever) 
Eye Dam. 1 H318 H318 

612-282-00-8 Octadecylamine 204-695-3 124-30-1 Asp. Tox. 1 H304 GHS05 H304 M = 10 
M = 10 STOT RE 2 H373 

(mave-tarm-kanal, 
lever, immunsystem) 

GHS08 H373 
(mave-tarm-kanal, 
lever, immunsystem) 

Skin Irrit. 2 H315 GHS09 H315 
Eye Dam. 1 H318 Dgr H318 
Aquatic Acute 1 H400 
Aquatic Chronic 1 H410 H410
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Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. 

Klassificering Mærkning 
Specifikke 

koncentrations­
grænser, 

M-faktorer 

Noter 
Fareklasse- og 

kategorikode(r) Faresætningskode(r) 
Piktogram-, 

signalordsko­
de(r) 

Faresætningskode(r) 

Suppl. 
faresæt­
ningsko­

de(r) 

612-283-00-3 (Z)-octadec-9-enylamine 204-015-5 112-90-3 Acute Tox. 4 H302 GHS05 H302 M = 10 
M = 10 Asp Tox. 1 H304 GHS07 H304 

STOT SE 3 H335 GHS08 H335 
STOT RE 2 H373 

(mave-tarm-kanal, 
lever, immunsystem) 

GHS09 H373 
(mave-tarm-kanal, 
lever, immunsystem) 

Skin Corr. 1B H314 Dgr H314 
Aquatic Acute 1 H400 
Aquatic Chronic 1 H410 H410 

612-284-00-9 amines, hydrogenated tallow 
alkyl 

262-976-6 61788-45-2 Asp Tox. 1 H304 GHS08 H304 M = 10 
M = 10 STOT RE 2 H373 

(mave-tarm-kanal, 
lever, immunsystem) 

GHS05 H373 
(mave-tarm-kanal, 
lever, immunsystem) 

Skin Irrit. 2 H315 GHS09 H315 
Eye Dam. 1 H318 Dgr H318 
Aquatic Acute 1 H400 
Aquatic Chronic 1 H410 H410 

612-285-00-4 amines, coco alkyl 262-977-1 61788-46-3 Acute Tox. 4 H302 GHS05 H302 M = 10 
M = 10 Asp. Tox. 1 H304 GHS07 H304 

STOT SE 3 H335 GHS08 H335 
STOT RE 2 H373 

(mave-tarm-kanal, 
lever, immunsystem) 

GHS09 H373 
(mave-tarm-kanal, 
lever, immunsystem) 

Skin Corr. 1B H314 Dgr H314 
Aquatic Acute 1 H400 
Aquatic Chronic 1 H410 H410 

612-286-00-X amines, tallow alkyl 263-125-1 61790-33-8 Acute Tox. 4 H302 GHS05 H302 M = 10 
M = 10 Asp. Tox. 1 H304 GHS07 H304 

STOT RE 2 H373 
(mave-tarm-kanal, 
lever, immunsystem) 

GHS08 H373 
(mave-tarm-kanal, 
lever, immunsystem) 

Skin Corr. 1B H314 GHS09 H314 
Aquatic Acute 1 H400 Dgr 
Aquatic Chronic 1 H410 H410

D
A 

3.10.2013 
D

en Europæ
iske U

nions Tidende 
L 261/15



Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. 

Klassificering Mærkning 
Specifikke 

koncentrations­
grænser, 

M-faktorer 

Noter 
Fareklasse- og 

kategorikode(r) Faresætningskode(r) 
Piktogram-, 

signalordsko­
de(r) 

Faresætningskode(r) 

Suppl. 
faresæt­
ningsko­

de(r) 

616-206-00-4 flufenoxuron (ISO); 
1-(4-(2-cloro-α,α,α-p-trifluoroto­
lyloxy)-2-fluorophenyl)-3-(2,6- 
difluorobenzolyl)urea 

417-680-3 101463-69-8 Lact. H362 GHS09 H362 M = 10 000 
M = 10 000 Aquatic Acute 1 H400 Wng 

Aquatic Chronic 1 H410 H410 

616-207-00-X polyhexamethylene biguanide 
hydrochloride 

27083-27-8 or 
32289-58-0 

Carc. 2 H351 GHS05 H351 M = 10 
M = 10 Acute Tox. 4 H302 GHS07 H302 

STOT RE 1 H372 (luftveje) (ind­
ånding) 

GHS08 H372 (luftveje) (ind­
ånding) 

Eye Dam. 1 H318 GHS09 H318 
Skin Sens. 1B H317 Dgr H317 
Aquatic Acute 1 H400 
Aquatic Chronic 1 H410 H410 

616-208-00-5 N-ethyl-2-pyrrolidone; 
1-ethylpyrrolidin-2-one 

220-250-6 2687-91-4 Repr. 1B H360D GHS08 
Dgr 

H360D 

616-209-00-0 amidosulfuron (ISO); 
3-(4,6-dimethoxypyrimidin-2-yl)- 
1-((N-methyl-N-methylsulfonyla­
mino)sulfonyl)urea 

407-380-0 120923-37-7 Aquatic Acute 1 H400 GHS09 M = 100 
M = 100 Aquatic Chronic 1 H410 Wng H410 

616-210-00-6 tebufenpyrad (ISO); 
N-(4-tertbutylbenzyl)- 4-chloro- 
3-ethyl-1-methyl-1Hpyrazole-5- 
carboxamide 

119168-77-3 Acute Tox. 3 H301 GHS06 H301 M = 10 
M = 10 Acute Tox. 4 H332 GHS08 H332 

STOT RE 2 H373 
(mave-tarm-kanal) 
(oral) 

GHS09 H373 
(mave-tarm-kanal) 
(oral) 

Skin Sens. 1B H317 Dgr H317 
Aquatic Acute 1 H400 
Aquatic Chronic 1 H410 H410 

616-211-00-1 proquinazid (ISO); 
6-iodo-2-propoxy-3-propylq­
uinazolin-4(3H)-one 

189278-12-4 Carc. 2 H351 GHS08 H351 M = 1 
M = 10 Aquatic Acute 1 H400 GHS09 

Aquatic Chronic 1 H410 Wng H410
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BILAG IV 

Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. Klassificering Mærkning Koncentrationsgrænser Noter 

015-004-00-8 aluminium phosphide 244-088-0 20859-73-8 F; R15/29 
T+; R26/28 
Xn; R21 
R32 
N; R50 

F; T+; N 
R: 15/29-21-26/28-32-50 
S: (1/2-)3/9/14/49-8-22-30- 
36/37-43-45-60-61 

N; R50: C ≥ 0,25 % 

015-005-00-3 magnesium phosphide; 
trimagnesium diphosphide 

235-023-7 12057-74-8 F; R15/29 
T+; R26/28 
Xn; R21 
R32 
N; R50 

F; T+; N 
R: 15/29-21-26/28-32-50 
S: (1/2-)3/9/14/49-8-22-30- 
36/37-43-45-60-61 

N; R50: C ≥ 0,25 % 

015-123-00-5 fenamiphos (ISO); 
ethyl-4-methylthio-m-tolyl isopropyl phosp­
horamidate 

244-848-1 22224-92-6 T+; R26/28 
T; R24 
Xi; R36 
N; R50-53 

T+; N 
R: 24-26/28-36-50/53 
S: (1/2-)23-26-28-35-36/37- 
45-60-61 

N; R50-53: C ≥ 0,25 % 
N; R51-53: 0,025 % ≤ C < 
0,25 % 
R52-53: 0,0025 % ≤ C < 
0,025 % 

030-012-00-1 aluminium-magnesium-zinc-carbonate- 
hydroxide 

423-570-6 169314-88-9 R53 R: 53 
S: 61 

602-006-00-4 chloroform; 
trichloromethane 

200-663-8 67-66-3 Carc. Cat. 3; R40 
Repr. Cat. 3; R63 
Xn; R20/22-48/20 
Xi; R36/38 

Xn 
R: 20/22-36/38-40-48/20- 
63 
S: (2-)36/37 

603-097-00-3 1,1′,1′′-nitrilotripropan-2-ol; 
triisopropanolamine 

204-528-4 122-20-3 Xi; R36 Xi 
R: 36 
S: (2-)26 

605-008-00-3 acrolein; 
prop-2-enal; 
acrylaldehyde 

203-453-4 107-02-8 F; R11 
T+; R26/28 
T; R24 
C; R34 
N; R50 

F; T+; N 
R: 11-24-26/28-34-50 
S: (1/2-)23-26-28-36/37/39- 
45-61 

C; R34: C ≥ 0,1 % 
N; R50: C ≥ 0,25 % 

D 

607-023-00-0 vinyl acetate 203-545-4 108-05-4 F; R11 
Carc. Cat. 3; R40 
Xn; R20 
Xi; R37 

F; Xn 
R: 11-20-37-40 
S: 9-16-33-36/37 

D
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Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. Klassificering Mærkning Koncentrationsgrænser Noter 

607-613-00-8 reaction mass of: 
succinic acid 
monopersuccinic acid 
dipersuccinic acid 
monomethyl ester of succinic acid 
monomethyl ester of persuccinic acid 
dimethyl succinate 
glutaric acid 
monoperglutaric acid 
diperglutaric acid 
monomethyl ester of glutaric acid 
monomethyl ester of perglutaric acid 
dimethyl glutarate 
adipic acid 
monoperadipic acid 
diperadipic acid 
monomethyl ester of adipic acid 
monomethyl ester of peradipic acid 
dimethyl adipate 
hydrogen peroxide 
methanol 
water 

432-790-1 C; R34 
Xn; R20/21/22-68/20/21/22 

C 
R: 20/21/22-34- 
68/20/21/22 
S: (1/2-)26-28-36/37/39-45 

609-003-00-7 nitrobenzene 202-716-0 98-95-3 Carc. Cat. 3; R40 
Repr. Cat. 2; R60 
T; R23/24/25-48/23/24/25 
R52-53 

T 
R: 23/24/25-48/23/24/25- 
40-60-52/53 
S: 45-53 

612-120-00-6 aclonifen (ISO); 
2-chloro-6-nitro-3-phenoxyaniline 

277-704-1 74070-46-5 Carc. Cat. 3; R40 
R43 
N; R50-53 

Xn; N 
R: 40-43-50/53 
S: (2-)36/37-60-61 

R43: C ≥ 0,1 % 
N; R50-53: C ≥ 0,25 % 
N; R51-53: 0,025 % ≤ C < 
0,25 % 
R52-53: 0,0025 % ≤ C < 
0,025 % 

613-175-00-9 epoxiconazole (ISO); 
(2RS,3SR)-3-(2-chlorophenyl)-2-(4-fluor­
ophenyl)-[(1H-1,2,4-triazol-1-yl)methyl]oxi­
rane 

406-850-2 133855-98-8 Carc. Cat. 3; R40 
Repr. Cat. 2; R61 
Repr. Cat. 3; R62 
N; R51-53 

T; N 
R: 61-40-62-51/53 
S: 45-53-61 

616-200-00-1 reaction mass of N,N′-ethane-1,2-diylbis(he­
xanamide) and 12-hydroxy-N-[2-[(1-oxyhe­
xyl)amino]ethyl]octadecanamide and N,N′- 
ethane-1,2-diylbis(12-hydroxyoctadecan 
amide) 

432-430-3 R53 R: 53 
S: 61

D
A 

L 261/18 
D

en Europæ
iske U

nions Tidende 
3.10.2013



Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. Klassificering Mærkning Koncentrationsgrænser Noter 

648-055-00-5 pitch, coal tar, high-temp.; 
[The residue from the distillation of high 
temperature coal tar. A black solid with an 
approximate softening point from 30 °C to 
180 °C (86 °F to 356 °F). Composed prima­
rily of a complex mixture of three or more 
membered condensed ring aromatic hydro­
carbons.] 

266-028-2 65996-93-2 Carc. Cat. 1; R45 
Muta. Cat. 2; R46 
Repr. Cat. 2; R60-61 
N; R50-53 

T; N 
R: 45-46-60-61-50/53 
S: 45-53-60-61 

N; R50-53: C ≥ 0,025 % 
N; R51-53: 0,0025 % ≤ C < 
0,025 % 
R52-53: 0,00025 % ≤ C < 
0,0025 % 

649-330-00-2 naphtha (petroleum), hydrodesulphurized 
heavy; 
Low boiling point hydrogen treated naphtha; 
[A complex combination of hydrocarbons 
obtained from a catalytic hydrodesulfuriza­
tion process. It consists of hydrocarbons 
having carbon numbers predominantly in 
the range of C7 through C12 and boiling 
in the range of approximately 90 °C to 
230 °C (194 °F to 446 °F).] 

265-185-4 64742-82-1 Carc. Cat. 2; R45 
Muta. Cat. 2; R46 
Xn; R48/20-65 

T 
R: 45-46-48/20-65 
S: 45-53 

P 

649-345-00-4 stoddard solvent; 
Low boiling point naphtha — unspecified; 
[A colourless, refined petroleum distillate 
that is free from rancid or objectionable 
odours and that boils in a range of appro­
ximately 148,8 °C to 204,4 °C (300 °F to 
400 °F).] 

232-489-3 8052-41-3 Carc. Cat. 2; R45 
Muta. Cat. 2; R46 
Xn; R48/20-65 

T 
R: 45-46-48/20-65 
S: 45-53 

P 

649-405-00-X solvent naphtha (petroleum), medium aliph.; 
Straight run kerosine; 
[A complex combination of hydrocarbons 
obtained from the distillation of crude oil 
or natural gasoline. It consists predomi­
nantly of saturated hydrocarbons having 
carbon numbers predominantly in the 
range of C9 through C12 and boiling in 
the range of approximately 140 °C to 
220 °C (284 °F to 428 °F).] 

265-191-7 64742-88-7 Xn; R48/20-65 Xn 
R: 48/20-65 
S: (2-)23-24-62

D
A 

3.10.2013 
D

en Europæ
iske U

nions Tidende 
L 261/19



BILAG V 

Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. Klassificering Mærkning Koncentrationsgrænser Noter 

031-001-00-4 gallium arsenide 215-114-8 1303-00-0 Carc. Cat. 2; R45 
T; R48/23 

T 
R: 45-48/23 
S: 45-53 

E 

050-025-00-6 trichloromethylstannane 213-608-8 993-16-8 Repr. Cat. 3; R63 Xn 
R: 63 
S: (2-)22-36/37 

050-026-00-1 2-ethylhexyl 10-ethyl-4-[[2-[(2-ethylhexyl)oxy]-2- 
oxoethyl]thio]-4-methyl-7-oxo-8-oxa-3,5-dithia-4- 
stannatetradecanoate 

260-828-5 57583-34-3 Repr. Cat. 3; R63 Xn 
R: 63 
S: (2-)22-36/37 

050-027-00-7 2-ethylhexyl 10-ethyl-4,4-dioctyl-7-oxo-8-oxa-3,5- 
dithia-4-stannatetradecanoate 

239-622-4 15571-58-1 Repr. Cat. 2; R61 T 
R: 61 
S: 45-53 

601-087-00-3 2,4,4-trimethylpentene 246-690-9 25167-70-8 F; R11 
Xn; R65 
R67 

F; Xn 
R: 11-65-67 
S: 9-16-33-62 

D 

606-145-00-1 sulcotrione (ISO); 
2-[2-chloro-4-(methylsulfonyl)benzoyl]cyclohexane- 
1,3-dione 

99105-77-8 Repr. Cat. 3; R63 
Xn; R48/22 
R43 
N; R50-53 

Xn; N 
R: 43-48/22-63-50/53 
S: (2-)22-36/37-60-61 

N; R50-53: C ≥ 25 % 
N; R51-53: 2,5 % ≤ C < 25 % 
R52-53: 0,25 % ≤ C< 2,5 % 
R43: C ≥ 0,1 % 

607-699-00-7 bifenthrin (ISO); 
(2-methylbiphenyl-3-yl)methyl rel-(1R,3R)-3-[(1Z)-2- 
chloro-3,3,3-trifluoroprop-1-en-1-yl]-2,2-dimethyl­
cyclopropanecarboxylate 

82657-04-3 Carc. Cat 3; R40 
T; R23/25 
Xn; R48/22 
R43 
N; R50-53 

T; N 
R: 23/25-40-43-48/22- 
50/53 
S: (1/2-)23-24-36/37-38- 
45-60-61 

N; R50-53: C ≥ 0,0025 % 
N; R51-53: 0,00025 % ≤ C< 
0,0025 % 
R52-53: 0,000025 % ≤ C < 
0,00025 % 

607-700-00-0 indoxacarb (ISO); 
methyl (4aS)-7-chloro-2-{(methoxycarbonyl)[4-(trif­
luoromethoxy)phenyl]carbamoyl}-2,5-dihydroinde­
no[1,2-e][1,3,4]oxadiazine-4a(3H)-carboxylate 

173584-44-6 T; R25-48/25 
Xn; R20 
R43 
N; R50-53 

T; N 
R: 20-25-43-48/25-50/53 
S: (1/2-)24-37-45-60-61 

N; R50-53: C ≥ 25 % 
N; R51-53: 2,5 % ≤ C < 25 % 
R52-53: 0,25 % ≤ C < 2,5 % 

607-701-00-6 reaction mass of (S)- Indoxacarb and (R)- Indoxacarb 
75:25; 
methyl 7-chloro-2-{(methoxycarbonyl)[4-(trifluoro­
methoxy)phenyl]carbamoyl}-2,5-dihydroindeno[1,2- 
e][1,3,4]oxadiazine-4a(3H)-carboxylate 

144171-61-9 T; R48/25 
Xn; R20/22 
R43 
N; R50-53 

T; N 
R: 20/22-43-48/25-50/53 
S: (1/2-)24-37-45-60-61 

N; R50-53: C ≥ 25 % 
N; R51-53: 2,5 % ≤ C < 25 % 
R52-53: 0,25 % ≤ C < 2,5 %
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Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. Klassificering Mærkning Koncentrationsgrænser Noter 

607-702-00-1 dihexyl phthalate 201-559-5 84-75-3 Repr. Cat. 2; R60-61 T 
R: 60-61 
S: 45-53 

607-703-00-7 ammoniumpentade-cafluorooctanoate 223-320-4 3825-26-1 Carc. Cat. 3; R40 
Repr. Cat. 2; R61 
R64 
T; R48/23 
Xn; R20/22-48/21/22 
Xi; R41 

T 
R: 61-20/22-40-41- 48/23- 
48/21/22-64 
S: 45-53 

607-704-00-2 Perfluorooctanoic acid 206-397-9 335-67-1 Carc. Cat. 3; R40 
Repr. Cat. 2; R61 
R64 
T; R48/23 
Xn; R20/22-48/21/22 
Xi; R41 

T 
R: 61-20/22-40-41-48/23- 
48/21/22-64 
S: 45-53 

612-282-00-8 octadecylamine 204-695-3 124-30-1 Xn; R48/22-65 
Xi; R38-41 
N; R50-53 

Xn; N 
R: 38-41-48/22-65-50/53 
S: (2-)26-36/37/39-60-61- 
62 

N; R50-53: C ≥ 2,5 % 
N; R51-53: 0,25 % ≤ C < 
2,5 % 
R52-53: 0,025 % ≤ C < 
0,25 % 

612-283-00-3 (Z)-octadec-9-enylamine 204-015-5 112-90-3 Xn; R22-48/22-65 
C; R34 
N; R50-53 

C; N 
R: 22-34-48/22-65-50/53 
S: (1/2-)23-26-36/37/39-45- 
60-61-62 

C; R34: C ≥ 10 % 
Xi; R36/37/38: 5 % ≤ C < 
10 % 
N; R50-53: C ≥ 2,5 % 
N; R51-53: 0,25 % ≤ C < 
2,5 % 
R52-53: 0,025 % ≤ C < 
0,25 % 

612-284-00-9 amines, hydrogenated tallow alkyl 262-976-6 61788-45-2 Xn; R48/22-65 
Xi; R38-41 
N; R50-53 

Xn; N 
R: 38-41-48/22-65-50/53 
S: (2-)26-36/37/39-60-61- 
62 

N; R50-53: C ≥ 2,5 % 
N; R51-53: 0,25 % ≤ C < 
2,5 % 
R52-53: 0,025 % ≤ C < 
0,25 % 

612-285-00-4 amines, coco alkyl 262-977-1 61788-46-3 Xn; R22-48/22-65 
C; R35 
N; R50-53 

C; N 
R: 22-35-48/22-65-50/53 
S: (1/2-)23-26-36/37/39-45- 
60-61-62 

C; R35: C ≥ 10 % 
C; R34: 5 % ≤ C < 10 % 
Xi; R36/37/38: 1 % ≤ C < 5 % 
N; R50-53: C ≥ 2,5 % 
N; R51-53: 0,25 % ≤ C < 
2,5 % 
R52-53: 0,025 % ≤ C < 
0,25 %
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Indeksnr. International kemisk identifikation EF nr. CAS nr. Klassificering Mærkning Koncentrationsgrænser Noter 

612-286-00-X amines, tallow alkyl 263-125-1 61790-33-8 Xn; R22-48/22-65 
C; R35 
N; 50-53 

C; N 
R: 22-35-48/22-65-50/53 
S: (1/2-)26-36/37/39-45-60- 
61-62 

N; R50-53: C ≥ 2,5 % 
N; R51-53: 0,25 % ≤ C < 
2,5 % 
R52-53: 0,025 % ≤ C < 
0,25 % 

616-206-00-4 flufenoxuron (ISO); 
1-(4-(2-cloro-α,α,α-p-trifluorotolyloxy)-2-fluor­
ophenyl)-3-(2,6-difluorobenzolyl)urea 

417-680-3 101463-69-8 R64 
R33 
N; R50-53 

N 
R: 33-64-50/53 
S: (2-)22-36/37-46-60-61 

N; R50-53 C ≥ 0,0025 % 
N; R51-53 0,00025 % ≤ C < 
0,0025 % 
R52-53 0,000025 % ≤ C < 
0,00025 % 

616-207-00-X polyhexamethylene biguanide hydrochloride 27083-27-8 or 
32289-58-0 

Carc. Cat 3; R40 
Xn; R22 
T; R48/23 
Xi; R41 
R43 
N; R50-53 

T; N 
R: 22-40-41-43-48/23- 
50/53 
S: (1/2-)22-36/37/39-45-60- 
61 

N; R50-53: C ≥ 2,5 % 
N; R51-53: 0,25 % ≤ C < 
2,5 % 
R52-53: 0,025 % ≤ C < 
0,25 % 

616-208-00-5 N-ethyl-2-pyrrolidone; 
1-ethylpyrrolidin-2-one 

220-250-6 2687-91-4 Repr. Cat. 2; R61 T 
R: 61 
S: 45-53 

616-209-00-0 amidosulfuron (ISO); 
3-(4,6-dimethoxypyrimidin-2-yl)-1-((N-methyl-N- 
methylsulfonylamino)sulfonyl)urea 

407-380-0 120923-37-7 N; R50-53 N 
R: 50/53 
S: 60-61 

N; R50-53: C ≥ 0,25 % 
N; R51-53: 0,025 % ≤ C < 
0,25 % 
R52-53: 0,0025 % ≤ C < 
0,025 % 

616-210-00-6 tebufenpyrad (ISO); 
N-(4-tertbutylbenzyl)-4-chloro-3-ethyl-1-methyl- 
1Hpyrazole-5-carboxamide 

119168-77-3 Xn; R20/22 
R43 
N; R50-53 

Xn; N 
R: 20/22-43-50/53 
S: (2-)24-37-46-60-61 

N; R50-53: C ≥ 2,5 % 
N; R51-53: 0,25 % ≤ C < 
2,5 % 
R52-53: 0,025 % ≤ C < 
0,25 % 

616-211-00-1 proquinazid (ISO); 
6-iodo-2-propoxy-3-propylquinazolin-4(3H)-one 

189278-12-4 Carc. Cat. 3; R40 
N; R50-53 

Xn; N 
R: 40-50/53 
S: (2-)36/37-46-60-61
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 945/2013 

af 2. oktober 2013 

om godkendelse af cypermethrin som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige 
produkter af produkttype 8 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA–KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 528/2012 af 22. maj 2012 om tilgængeliggørelse på 
markedet og anvendelse af biocidholdige produkter ( 1 ), særlig 
artikel 89, stk. 1, tredje afsnit, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I Kommissionens forordning (EF) nr. 1451/2007 af 
4. december 2007 om den anden fase af det tiårs 
arbejdsprogram, der er omhandlet i artikel 16, stk. 2, i 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 98/8/EF om 
markedsføring af biocidholdige produkter, ( 2 ) er der 
opstillet en liste over aktivstoffer, som skal vurderes 
med henblik på eventuel optagelse i bilag I, I A eller I 
B til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 98/8/EF ( 3 ). 
Denne liste omfatter cypermethrin. 

(2) I henhold til forordning (EF) nr. 1451/2007 er cyper­
methrin vurderet i overensstemmelse med artikel 11, 
stk. 2, i direktiv 98/8/EF til anvendelse i produkttype 8, 
træbeskyttelsesmidler, som defineret i bilag V til direkti­
vet; den svarer til produkttype 8 som defineret i bilag V 
til forordning (EU) nr. 528/2012. 

(3) Belgien blev udpeget som rapporterende medlemsstat og 
sendte den kompetente myndigheds rapport sammen 
med en henstilling til Kommissionen den 5. marts 
2010 i overensstemmelse med artikel 14, stk. 4 og 6, i 
forordning (EF) nr. 1451/2007. 

(4) Medlemsstaterne og Kommissionen har gennemgået den 
kompetente myndigheds rapport. I overensstemmelse 
med artikel 15, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1451/2007 

er resultaterne af vurderingen den 12. juli 2013 indføjet i 
en vurderingsrapport i Det Stående Udvalg for Biocidhol­
dige Produkter. 

(5) Det fremgår af de forskellige undersøgelser, at biocidhol­
dige produkter, der anvendes i produkttype 8 og inde­
holder cypermethrin, kan forventes at opfylde kravene i 
artikel 5 i direktiv 98/8/EF. 

(6) Derfor bør cypermethrin godkendes til anvendelse i 
biocidholdige produkter af produkttype 8. 

(7) Da evalueringen ikke omfattede nanomaterialer, bør 
godkendelsen ikke omfatte sådanne materialer, jf. 
artikel 4, stk. 4, i forordning (EU) nr. 528/2012. 

(8) Før et aktivstof godkendes, bør medlemsstaterne, de 
berørte parter og i givet fald Kommissionen have en 
rimelig frist til at forberede sig, så de kan opfylde de 
nye krav, godkendelsen medfører. 

(9) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Det Stående Udvalg for Biocid­
holdige Produkter — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Cypermethrin godkendes som aktivstof til anvendelse i biocid­
holdige produkter af produkttype 8, så længe de i bilaget 
anførte specifikationer og betingelser overholdes. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 2. oktober 2013. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand

DA 3.10.2013 Den Europæiske Unions Tidende L 261/23 

( 1 ) EUT L 167 af 27.6.2012, s. 1. 
( 2 ) EUT L 325 af 11.12.2007, s. 3. 
( 3 ) EFT L 123 af 24.4.1998, s. 1.



BILAG 

Almindeligt anvendt 
navn 

IUPAC-navn 
Identifikationsnumre 

Aktivstoffets 
minimumsrenheds­

grad (1 ) 
Godkendelsesdato Udløbsdato for 

godkendelsen Produkttype Særlige betingelser (2 ) 

Cypermethrin Cypermethrin cis:trans/40:60 

IUPAC-navn: 

(RS)-α-cyan-3-phenoxybenzyl-(1RS)-cis,trans- 
3-(2,2-dichlorvinyl)-2,2-dimethylcyclopro­
pancarboxylat 

EF-nr.: 257-842-9 

CAS-nr.: 52315-07-8 

920 g/kg 1. juni 2015 31. maj 2025 8 Ved vurderingen af produktet skal der lægges særlig vægt på den 
eksponering, den risiko og den effektivitet, der er forbundet med alle 
anvendelser, der er omfattet af ansøgningen om godkendelse, men som 
ikke har været behandlet i risikovurderingen af aktivstoffet på EU-plan. 

Godkendelserne meddeles på følgende betingelser: 

1) Når produktet anvendes af industrielle brugere og fagfolk, skal der 
opstilles sikre arbejdsprocedurer og træffes passende organisatoriske 
foranstaltninger. Hvis eksponeringen ikke kan begrænses til et accep­
tabelt niveau med andre midler end personlige værnemidler, må 
produkterne dog kun anvendes med de fornødne personlige værne­
midler. 

2) Der skal træffes hensigtsmæssige foranstaltninger til beskyttelse af 
jord og vandområder. Der er især tale om følgende: 

a) Det skal for godkendte produkter fremgå af etiketter og even­
tuelle sikkerhedsdatablade, at industriel behandling skal finde sted 
inden for et indesluttet område eller på et hårdt og uigennem­
trængeligt underlag med inddæmning, at nybehandlet træ efter 
behandlingen lagres under tag og/eller på et hårdt og uigennem­
trængeligt underlag for at forhindre direkte spild ned i jord eller 
vand, og at eventuelt spild fra anvendelse af produkter skal 
opsamles til genbrug eller bortskaffelse. 

b) Det er ikke muligt at godkende produkter til industriel behand­
ling af træ, der vil blive udsat for vejrliget, ved dypning eller 
sprøjtning, medmindre der forelægges data til godtgørelse af, at 
produktet ikke indebærer en uacceptabel risiko, om nødvendigt 
med anvendelse af hensigtsmæssige afbødende foranstaltninger. 

c) Det er ikke muligt at godkende produkter til behandling af uden­
dørs konstruktioner nær eller over vand, ej heller produkter til 
behandling af træ, der vil blive benyttet i sådanne konstruktioner, 
medmindre der forelægges data til godtgørelse af, at produktet 
ikke indebærer en uacceptabel risiko, om nødvendigt med anven­
delse af hensigtsmæssige afbødende foranstaltninger. 

(1 ) Renheden som angivet i denne kolonne er det minimum af renheden af det aktivstof, der er anvendt til vurderingen efter artikel 8 i forordning (EU) nr. 528/2012. Aktivstoffet i det produkt, der bringes i omsætning, kan have samme eller 
en anden renhedsgrad, hvis der er påvist teknisk ækvivalens med det vurderede aktivstof. 

(2 ) Med henblik på gennemførelsen af de fælles principper i bilag VI til forordning (EU) nr. 528/2012 findes indholdet og konklusionerne af vurderingsrapporterne på Kommissionens websted: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/ 
index.htm.
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 946/2013 

af 2. oktober 2013 

om forskud, der fra den 16. oktober 2013 skal udbetales af de direkte betalinger, der er anført i 
bilag I til Rådets forordning (EF) nr. 73/2009 om fælles regler for den fælles landbrugspolitiks 
ordninger for direkte støtte til landbrugere og om fastlæggelse af visse støtteordninger for 

landbrugere 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 73/2009 af 
19. januar 2009 om fælles regler for den fælles landbrugspoli­
tiks ordninger for direkte støtte til landbrugere og om fastlæg­
gelse af visse støtteordninger for landbrugere, om ændring af 
forordning (EF) nr. 1290/2005, (EF) nr. 247/2006, (EF) nr. 
378/2007 og om ophævelse af forordning (EF) nr. 
1782/2003 ( 1 ), særlig artikel 29, stk. 4, litra a), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ifølge artikel 29, stk. 2, i forordning (EF) nr. 73/2009 
foretages betalingerne i henhold til de støtteordninger, 
der er anført i bilag I til nævnte forordning, i perioden 
fra den 1. december til den 30. juni det følgende kalen­
derår. Ifølge artikel 29, stk. 4, litra a), i samme forord­
ning kan Kommissionen dog fastsætte, at der skal udbe­
tales forskud. 

(2) De ugunstige vejrforhold, som Europa har været udsat for 
med en barsk vinter og nedbør, der har forårsaget alvor­
lige oversvømmelser i nogle medlemsstater, har forvoldt 
alvorlig skade på produktionen af afgrøder og foder i 
2013. Landbrugerne har som følge heraf haft store 
økonomiske vanskeligheder, især kvægproducenterne. 
Disse vanskeligheder forstærkes af virkningerne af den 
igangværende finanskrise, som har medført, at mange 
landbrugere står over for alvorlige likviditetsproblemer. 
For at bidrage til at afhjælpe disse vanskeligheder er det 
hensigtsmæssigt, at landbrugerne gives mulighed for at 
modtage forskudsbetalinger på op til 50 % af de støtte­
ordninger, der er anført i bilag I til forordning (EF) nr. 
73/2009. Hvad angår de betalinger for oksekød, der er 
omhandlet i afsnit IV, kapitel 1, afdeling 11, i forordning 
(EF) nr. 73/2009, bør medlemsstaterne også bemyndiges 
til at forhøje det forskud, der henvises til i artikel 82 i 
Kommissionens forordning (EF) nr. 1121/2009 ( 2 ), til op 
til 80 % af udbetalingen. 

(3) For at sikre at forskudsbetalingerne opføres under regn­
skabsåret 2014, bør de afholdes fra den 16. oktober 
2013. Under hensyntagen til principperne om forsvarlig 
økonomisk forvaltning bør der dog foretages den 
fornødne kontrol af, at støttebetingelserne er overholdt, 
jf. artikel 29, stk. 3, i forordning (EF) nr. 73/2009, før 
forskuddene udbetales. 

(4) Ifølge artikel 18, stk. 5, i Rådets forordning (EF) nr. 
1290/2005 ( 3 ) kan Rådet senest den 1. december efter 
forslag fra Kommissionen på grundlag af nye elementer, 
den er kommet i besiddelse af, tilpasse satsen for de 
direkte betalinger. Følgelig vil den tilpasningssats for 
finansiel disciplin, der er omhandlet i artikel 11 i forord­
ning (EF) nr. 73/2009 og som til sidst finder anvendelse, 
måske først være kendt den 16. oktober 2013. Derfor 
bør det maksimale forskud, som kan betales, fastsættes 
som en procentdel af de direkte betalinger inden den 
justering, der er omhandlet i artikel 11 i forordning 
(EF) nr. 73/2009. Ved den endelige betaling efter den 
1. december 2013 vil den endelige tilpasningssats for 
finansiel disciplin, som var gældende på det tidspunkt, 
blive taget i betragtning. 

(5) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Direkte 
Betalinger — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Medlemsstaterne kan fra den 16. oktober 2013 udbetale 
forskud til landbrugerne på op til 50 % af de direkte betalinger, 
der er anført i bilag I til forordning (EF) nr. 73/2009, med 
hensyn til ansøgninger, som er indgivet i 2013, uden at tage 
hensyn til den tilpasning, der er omhandlet i artikel 11 i forord­
ning (EF) nr. 73/2009, forudsat at efterprøvningen af støttebe­
rettigelsesbetingelserne i henhold til artikel 20 i forordning (EF) 
nr. 73/2009 er afsluttet. 

Hvad angår de betalinger for oksekød, der er omhandlet i afsnit 
IV, kapitel 1, afdeling 11, i forordning (EF) nr. 73/2009, bemyn­
diges medlemsstaterne til at forhøje den andel, der er angivet i 
stk. 1, til op til 80 %.
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Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 2. oktober 2013. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 947/2013 

af 2. oktober 2013 

om faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og 
grøntsager 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 
22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugs­
produkter og om særlige bestemmelser for visse landbrugspro­
dukter (fusionsmarkedsordningen) ( 1 ), 

under henvisning til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om gennemførelsesbestem­
melser til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 for så vidt 
angår frugt og grøntsager og forarbejdede frugter og grøntsa­
ger ( 2 ), særlig artikel 136, stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ved gennemførelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fast­
sættes der på basis af resultatet af de multilaterale 
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterier for 

Kommissionens fastsættelse af faste importværdier for 
tredjelande for de produkter og perioder, der er anført 
i del A i bilag XVI til nævnte forordning. 

(2) Der beregnes hver arbejdsdag en fast importværdi i 
henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemførelsesforord­
ning (EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende 
daglige data. Derfor bør nærværende forordning træde i 
kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske 
Unions Tidende — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

De faste importværdier som omhandlet i artikel 136 i gennem­
førelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsættes i bilaget til 
nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i 
Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 2. oktober 2013. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Jerzy PLEWA 
Generaldirektør for landbrug 
og udvikling af landdistrikter
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BILAG 

Faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager 

(EUR/100 kg) 

KN-kode Tredjelandskode ( 1 ) Fast importværdi 

0702 00 00 MK 61,5 
ZZ 61,5 

0707 00 05 MK 41,5 
TR 116,3 
ZZ 78,9 

0709 93 10 TR 123,3 
ZZ 123,3 

0805 50 10 AR 105,3 
CL 124,6 
IL 107,9 
TR 90,6 
UY 127,6 
ZA 120,8 
ZZ 112,8 

0806 10 10 BR 255,6 
MK 27,7 
TR 151,4 
ZZ 144,9 

0808 10 80 AR 246,9 
BA 76,8 
CL 139,1 
NZ 143,5 
US 160,2 
ZA 136,0 
ZZ 150,4 

0808 30 90 AR 200,7 
CL 199,9 
CN 86,3 
TR 131,2 
ZA 165,9 
ZZ 156,8 

( 1 ) Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden 
oprindelse«.
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DIREKTIVER 

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2013/47/EU 

af 2. oktober 2013 

om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2006/126/EF om kørekort 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2006/126/EF af 20. december 2006 om kørekørt ( 1 ), særlig 
artikel 8, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens direktiv 2012/36/EU af 19. november 
2012 om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets 
direktiv 2006/126/EF om kørekort ( 2 ) giver mulighed 
for teknisk tilpasning af bilag II, for så vidt angår speci­
fikationerne for prøvekøretøjer under hensyntagen til den 
tekniske udvikling af de forskellige køretøjsklasser. 

(2) Bilag II, afsnit I, punkt B, punkt 5.2 i direktiv 
2006/126/EF, som ændret ved Kommissionens direktiv 
2012/36/EU, fastlægger, at køretøjer i kategori A, der 
anvendes til praktiske prøver, skal opfylde visse mini­
mumskrav. Navnlig skal motorcykler, der anvendes ved 
prøvningen, have en ubelastet masse på over 180 kg og 
en effekt på mindst 50 kW. Hvis motorcyklen er drevet 
af en forbrændingsmotor, skal dens slagvolumen være 
mindst 600 cm 3 . Hvis motorcyklen er drevet af en elek­
trisk motor, skal forholdet mellem effekt og vægt være 
mindst 0,25 kW/kg. 

(3) Med sigte på at give uddannelsessektoren mulighed for at 
tilpasse sit udstyr, herunder motorcykler, til den tekno­
logiske udvikling af de køretøjer, som findes på marke­
det, bør der indrømmes en overgangsperiode frem til den 
31. december 2018, så medlemsstaterne får mulighed for 
at tillade anvendelsen af kategori A-motorcykler, der er i 
overensstemmelse med de specifikationer, som var 
gældende inden de ændringer, der blev indført ved 
direktiv 2012/36/EU. 

(4) Direktiv 2006/126/EF bør derfor ændres i overensstem­
melse hermed. 

(5) De i dette direktiv fastsatte foranstaltninger er i overens­
stemmelse med udtalelse fra Kørekortudvalget — 

VEDTAGET DETTE DIREKTIV: 

Artikel 1 

I bilag II, afsnit I, punkt B, punkt 5.2 i direktiv 2006/126/EF 
om køretøjer i kategori A, tilføjes følgende stykke: 

»Medlemsstaterne kan frem til den 31. december 2018 tillade 
brugen af motorcykler i kategori A, som har en ubelastet 
masse på under 180 kg, og motorcykler i kategori A, som 
har en effekt på mindst 40 kW, men mindre end 50 kW.« 

Artikel 2 

1. Medlemsstaterne sætter de nødvendige love og administra­
tive bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest 
den 31. december 2013. De meddeler straks Kommissionen 
teksten til disse love og bestemmelser. 

Disse bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvis­
ning til dette direktiv eller skal ved offentliggørelsen ledsages af 
en sådan henvisning. De nærmere regler for henvisningen fast­
sættes af medlemsstaterne. 

2. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen de vigtigste 
nationale bestemmelser, som de udsteder på det område, der 
er omfattet af dette direktiv. 

Artikel 3 

Dette direktiv træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggø­
relsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Artikel 4 

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 2. oktober 2013. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted 
kan man konsultere Den Europæiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne, 

retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter. 

Yderligere oplysninger om Den Europæiske Union findes på: http://europa.eu 
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